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Orusit KOBAYEBRB!

ITo crbnkUTE HA aJanTanusaTa KbM XE€TEPOTONMMUTE HA TUTCPATYPHUA KAHOH

Pesrome

LlenTpanHa Tema Ha Ta3H CTaTUs € B3aUMOJCHCTBUETO Ha adanmayusama U JumepamypHusi KaHOH.
OtnpaBHa TOuKa Ha M3CIEIBAHETO ca UJIEHUTE 3a MPOMSAHA Ha ,,00pa3ela B 3aBUCUMOCT OT oOcTosTencTBaTa”
(1. dunpo) u Ha ,,equH WaealeH BBTPENIeH pex’ 1O Bb3IeHCTBHETO Ha HOB aBTop miH TBopOa (T. EnusT).
OTKpOEHHU ca CEMaHTHYHM YIBOSIBAHUS, NPUCHILIM HA MOHATHETO adanmayus. Te ykas3par, 4e Ha MPAKTUKA
SIBJICHHETO OCBIIECTBSIBA HE €JHOCTPAHHO BB3ACUCTBUE, a 08YCMPAHHO 83aumolelicmeue MEeXIy cyOekTa U
cpenata. Kato ecternyecku mpumMep 3a BTOPOTO € pasriieaan aHanus Ha E. AyepOax B Mumesuc. CpriocTaBeHn
ca KOHCEPBAaTHBHOTO U JHOEPATHOTO CXBAILlaHE 332 KAHOHA, YUATO ETUMOJIOTHS € pociieneHa oT Huxomaxoea
emuKxa Ha ApUCTOTEN, KaKTO U 0COOCHOCTH Ha OMONEHCKHS U CBETCKUS JINTEpaTypeH KaHOH. B 3akmouenue,
CTaTUsATa Tpeajara MeXIyTEeKCTOB TOAXOJ Ha aJanTUpaHe, KOWTo (opMHpa XeTEpOTONHYHH CTPYKTYpU B
JUTEPATypPHUS KAHOH.
KiaouoBn aymm: anmanrtanus; JuTepaTypeH KaHOH; B3aMMOJCHCTBHE; TpaauLus; OHONEHCKH KaHOH;
MEXyTEKCTOBOCT; TPELICH MPOYHT; XETSPOTOIIHUS

Abstract
In the Steps of Adaptation towards the Heterotopias of the Literary Canon

The core topic of this paper is the interaction of adaptation and literary canon. As starting points serve
Diderot’s idea of changing the “standard according to the circumstances” and T. S. Eliot’s notion of “an ideal
order” of “existing monuments”, “which is modified by the introduction of a new work of art” or author.
Semantic doublings inherent to the concept of adaptation are outlined which indicate that what the phenomenon
effectively accomplishes is not a unilateral influence but a bilateral interaction between the subject and the
environment or media. A literary analysis by Auerbach is discussed as an example of the latter. Characteristics
of the Biblical and the secular literary canons as well as the conservative and the liberal understandings of the
canon are juxtaposed. The etymology of the latter is traced back to Aristotle’s Nicomachean Ethics. In
conclusion, the paper provides an intertextual approach by means of which adaptation forms heterotopic
structures in the literary canon.
Keywords: adaptation; literary canon; interaction; tradition; Biblical canon; intertextuality; misreading;
heterotopia

! Ornsin Kosauer [Ognyan Kovachev] e jouest no AHTHYHA M 3amajHOEBPOIEHcKa JIUTEPaTypa, OCHOBATEN M Chb-
ppkoBoauTen Ha MII ,Jluteparypa, kxuHO u BmiyanmHa Kyatypa” B CY ,,CB. Kmmment Oxpuacku”. ABTOp € Ha
Tomuyeckusm poman. Ieneanocus, ocanp, ecmemuxa (2004), Jlumepamypa u udenmuunocm: npeobpadicenus Ha
opyeocmma (2005) u Han 90 cratum M CTynuu B OOJIACTH KaToO CPaBHUTENHA JIMTEPATypHA HCTOPHS, TOTHYECKH
n3cliieBaHusl, QUIMOBA aJalTallus, JJUTepaTypa U HallMOHAIM3bM, TEOPHs U NPaKTHKa Ha NMPEBOIA, JINTEPATYpPEeH KaHOH.
CobceraButen u penakrop e Ha [lemwvp Yeanues. [lem munymu ¢ I[lemwvp Yeanues. Paouobeceou (2015).
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Cvecem He uckam 0a Kaica, e HOBOMO e NO-YeHHO, 3aUOmo ce
npucnoco0siBa: HO moeéa, ue Cce€ TPHUCIOCO0sBA, e eoHO

U3NUMAaHue Ha CIMoOUHOCMma MY.

Tomac C. EnusT

KakBo Bojau eaun untaTen B ouonunorekara? Ille kaxkere, MHOTO SICHO, JIIOOO3HAHHUETO BHOOIIIE
1 JTF00O0MUTCTBOTO J1a IPOYETE OHE3U KHUTH, KOUTO € N30pail. A KakBo BOAM U300pa My B TOBa CAMOTHO
3aHuMmaHue? YereM 3a pa3BiiedeHue, 3a 1a 3HaeM IIoBeye, 3a Jja pa3oupame no-106pe? OTroBopure Ha
T€3U BBIPOCH BEUE HAMA J1a ca €HO3HAYHU U TakKa JIECHU. JJOKOJIKO YeTEHETO HauCTUHA MPOTHYa B
camora? Huma ome eaHO HEYCTOMMO JIIOOOMUTCTBO HE CBIOBTCTBA HEroO, IPEIUCTBAHETO,
KOHCIIEKTHpaHeTO Ha u30paHaTa kHMra B Oubnuotekara? IloryieabT HEyIbPKUMO OTCKaya KbM
KHUIUTE HA CbCEAHUTE MACH, IUPU UMETO Ha aBTOPA, 3arjaBUETO, CBEPsBA IIO3HATH JIM Ca, YEIH JIU
CM€ 'l Beue, UMa JIM ' B HalM cnuchlu. Vickame na pazdepeM 3a KakBO ca, 3all0 TOM WJIU TS 4YeTe
TBKMO TsAX. IHTEpechT KbM UYETHUBOTO Ha JIPYrHsl c€ OKa3Ba HEOOSICHUMO, HO U HEYMOJMMO CBbp3aH
ChC COOCTBEHATa HU YuTaTesIcKa padora.

Taka nanpumep B pomaHa Ha JKan-llon Captp [lloenmycama Antoan PokaHTeH mpaBu
O6uorpaduuHO NMpoyyBaHEe B MPOBUHIMAIHA OMOJIMOTEKA, HO U CIIEU BCSIKAa HOBA KHMTa B phlLIETE Ha
npyrus penoseH uuraren — Camoykus. O3asayaBa ro noBTapsuaTa ce JuIca Ha TeMaTH4YHA Bpb3Ka
MeXy Hesd U mpeaxoaHara. BHe3anHo npo3upa TaiiHata Ha Merona — Camoykusi ce caMoo0pa3oBa,
yeTeliku aBTopuTe 1o az0yveH pen: ,,JlHec e Ha OykBara JI. K nmoaup U, JI moaup K. be3 npexon e
MUHAaJI OT HAKOE U3CIIEBAHE 3a TBHPIOKPHINTE HACEKOMH KbM KBaHTOBATa TEOPUS, OT TPY/[, IOCBETEH
na TamepiaH, KbM KaTONMYECKH MaMdQJIeT IPOTHB JapBHHU3MA... .

He BcsiBa 1 T031 a30y4eH pej mo-ckopo 0e3penne B 00pa3oBaHETO HA O€3MMEHHUS YnuTaTeN?
TemaTHuHUTE MPECKOILM HE HATIOMHAT JIM a0Cyp/iHaTa KUTalCKa CHIMKIIONEANYHA KiIacu(pHUKaIMs Ha
’KMBOTHHTE B pa3kasza Ha bopxec ,,AHanuTHunuAT e3uk Ha J[xoH Yunkuuc”3? Knacudukamus, KosTo
Taxa 3a6aByisABa APYT (BPaAHILY3UH C Xemepomonuurocma ci.* XeTepoTonus Wil yTOIHs € CHCTEMATa
Ha yeteHe Ha Camoykusi? J[amu ot HeHMs Xaoc ,,ipo0IIsAcBaT pparMeHTUTE Ha roJisiM Opoii Bb3MOKHU

HO,Z[pCILGI/I”, o AyMUTC Ha q)}/KO, WiIn TA Cbhb3JaBa O603pI/IMO u TpaﬁHO YCTAHOBCHO LApPCTBO Ha

2 Caprp, Kan-Ton. Hoznycama. Tlpesena ot ¢ppencku Mapus Koesa. Codus, Haponna xynrypa, 1988, c. 64-65. [Sartre,
Jean-Paul. Pognusata. Prevela ot frenski Maria Koeva. Sofia, Narodna kultura, 1988, s. 64-65].

3 Bopxec, Xopxe. Basunonckama 6ubnuomexa. Ilpesena ot ucnancku Anna 3natkosa. Codus, Hapoana kyntypa, 1989,
c. 311. [Borges, Jorge. Vavilonskata biblioteka. Prevela ot ispanski Anna Zlatkova. Sofia, Narodna kultura, 1989, s. 311].
4 Bx. ®dyko, Mumen. JJymume u newama. Ipesen ot ¢pencku Becenun 1{getkos. Codust, Hayka u uskycrso, 1992, c.
27-29. [Foucault, Michel. Dumite i neshtata. Prevel ot frenski Veselin Tsvetkov. Sofia, Nauka i izkustvo, 1992, s. 27-29].
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KHHUTUTE, JTUIIEHO 006aue OT CBOsI peayiHa TepuTopusi? PokaHTEeH € Bb3XUTEH OT HAYMHAHHUETO, 3aIl0TO
BIDKJA B HETO ,,0aBHOTO U YIOPUTO OCHINECTBSIBAHE HA €IHA THH M3YepIIaTeNIHA MporpaMa’, KOeTO
IIpOJbJDKaBa BEYE CeAMa TOAMHA. 3a HEro TO € EK3UCTEHLIMAJNEH, HO M KOHCTPYKTHUBHUCTKH,
MOTEHIIMATHO UHTEPIUCIUILUIMHAPEH MPOEKT: ,,33]] HETO U IPEe] HEro ce MPOCTHPAT LIeJIh CBETOBE .
OnNTUMHUCTUYHUAT MY IOTJIE/] BUXK/IAa TOBA YETEHE KaTO MEpCOHAIHA U AOPH MparMaTU4yHa yTOMHUS —
KaTo camomsrpaxjaane. Kakto npu Hemanko Apyru (aHTH)YTONUYHHU MPOEKTH HA MOAECPHOCTTA, U
HEroBOTO HayYaIo Moxe aa 0b/e nmpociueneHo B [Ipocsemennero. B XXII rmaBa ot Tpakrara Ha J{uapo
3a opamamuuyeckama noe3us ApUCT ,,pa3CchxkIaBa caM Cbc ceOe cu” 3a TOBa KaKBO 3HAe U KaKBO HE
3Hae. CTuraiiku 10 U3BoJ1a, Y€ ,,MMa OIlle MHOTO J1a Y4’ ’, TOH ,,ce MpuOpa BKBIIU U CE€ YEAUHU TaM B
TedyeHnue Ha 15 roqunn. OTHaze ce Ha U3ydaBaHETO HA UCTOPUs, PHIIOCO(HS, HDABCTBEHOCT, HAYKH H
M3KYyCTBa; W Ha 55 roJMHU CTaHAa YOBEK J00pOJETENEH, IPOCBETEH, ¢ BKYC, IOJIAM IHUCATeNl U
NPEeBB3X0JIeH KPHTHK ™,

[To ycwpauero, o6xBata ¥ MPOABIKUTETHOCTTA CH ,,[OJIMHUTE HA yuyeHue’ Ha APHUCT U Ha
Camoykust cu mpuiinyat. Ho ce pazinnyaBar chLIECTBEHO 110 CBOSITA LIEJIEHACOUEHOCT U pe3yaTaT. Upes
NpUIOOUTOTO 3HAHWE MBPBUAT (POpPMHUpA JTMYHOCTTA CH B CHOTBETCTBHE C HMJealia 3a XapakTep, yM,
BKYC M TBOpeEIl Ha CBOETO BpeMe. Taka cbymsiBa Ja H3BJI€Ye MaKCHMallHAa 0732 OT CBOETO
caMoo6pa3oBaHe U CTaBa JOCTOEH 3a uMeTo cu’. Omme chbBpeMeHHHIUTE Ha JUApo ca pasno3HaId B
HeroBoTo omnucanue alter ego na ®unocoda. Ho karo ,,ycioBue 3a yrnpakHsIBaHE Ha MHCBJITAa”, KATO
,XETepoHNM” Ha CBOS aBTOp', APHCT TIPHBEX/a B JAeHCTBHE MOHATHIHKS 3aJ10T B UMeTO cu. MmeTo
HOCH T€3H 3Ha4eHMsI OjlarojjapeHue He Ha BPOJIEHU WM HaclleIeHH KauecTBa, a Ha CIIOCOOHOCTTA Ha
MEePCOHAXKA Ja IOBEJE /10 Kpail BIOKEHUS B HETO 3aMUCHJI — J1a CTaHe ,,['OJISIM MMHUCATEN U IPEBB3X0AEH
kputuk’”. Jlokato CaMoykus, B Muciaute Ha PokaHTeH, €AUH JEH ,,lI[€ 3aTBOPHU IMOCIEAHHUS TOM OT
MOCJIeIHUS Hal-KpaeH JisiB padT u 1me Kaxe: ,,A cera?*. TakbB BBIIPOC € BUHATU JBYCMUCIICH: TOU
THPCH KOJIKOTO paBHOCMETKA 3a TPY/1a, TOJIKOBA U MEPCIEKTHBA 32 OMOI30TBOPSIBAHE HA TPOYETEHOTO.
Ho nmoackassa sicHO, 4ye MUTaHETO ,,KAKBO J1a YETEM  BBPBHU PEIOM C TOBA ,,3aIlI0 J1a YETEM , TOPU T'O
npeanocrass. CapTp NpeaBukaa, Y€ E€K3UCTEHUMAJTHOTO YCHIME Ha Trepos My 1€ NpPOU3BENE

eK3UCTeHLIMaNNCTKa Kpu3a Ha (He)u3bopa. CusmpoBCKOTO yeTeHe HAMa Ja HabaBW CHIIHOCT 3a

5 Tunpo, Henn. Ecmemuxa u meopus na uskycmsomo. Ipesena ot ppencku Karepuna Kucenosa. Codus, M3matenctso
,Hayka u u3kycro”, 1981, c. 413. [Didero, Denis. Estetika i teoria na izkustvoto. Prevela ot frenski Katerina Kiselova.
Sofia, Izdatelstvo ,,Nauka i izkustvo”, 1981, s. 413].

6 ApHCT — MMETO Ha TO3U KOHIENTYajleH IepCOHAXX B TepMHUHUTE Ha Jlenbo3 u I'aTapu, Chabpika 3HAUEHMATA HA HAll-
000vp, Hati-cnocoben N IPYTH CYNEepIaTHBH OT CTApOrpbhlKaTa (p1oToG.

" Nlenwos, XKun, Tatapu, @enuxc. Lo e gurocogua? Tpesen or ¢ppencku Pocen Pyces. Codus, Uznarencka Kbiua
,.Kputuka u xymanusem”, 1995, c. 11, 108. [Deleuze, Gilles, Guattari, Félix. Shto e filosofia? Prevel ot frenski Rosen
Rusev. Sofia, [zdatelska kashta ,,Kritika i humanizam”, 1995, s. 11, 108].

78



Colloquia Comparativa Litterarum, 2020

Camoykus, a 1ie NpenoTBbPAN HelHaTa jurica. Jlokato ApucT mpeaBapuTEIHO HaMUpa pEIIeHUE Ha
BBIIPOCA 32 I10J13aTa OT CBOETO YETEHE.

3a nenra Toii TpsOBa 11a ,,CH Ch3/1aJie UIeaTHUs 00pa3el] Ha ChbBBbPUICHHUS TUcaTeN , Upe3 KOUTO
,Ja MpELEHsBa MPOU3BEACHUATA HA JAPYyrute U cBoute...”. Ho, BeAHBK 3aBBbpILEH, HAMA JU TakKa
KOHCTPYHPaHUAT 00pa3loB nucaten 1a Obae 6e3mo1e3eH UMEHHO ChC ChBBPIIEHCTBOTO CU? ,,3a KAKBO
1€ MU CIIYXH, KOraTo Beue ro umam?” — nura ce repost Ha quapo. beaenmsat cioBoTBoperr peiiasa
7la CH OTTOBOPH TI0 NMPHMEpa Ha 00pa30TBOPIUTE: ,,3a CHIOTO, 32 KAKBOTO Ca CIYXHIN 00pasiure,
KONTO XYJOKHHIIUTE U CKyJNTopuTe ca mMamy. 1lle To mpoMeHsaM chobpasHo ¢ obcTosTencTara’™,
Otunrame QyHKIIMOHATTHATA aHAJIOTHS MEXKY CIOBECHHSI U 3pUTEIHUS 00pa3, HO MO-BaXKHO TYK € J1a
Ce OTKpPOM BB3MJICIBT, Y€, 3a Ja ObJe NMPOAYKTHBEH, oOpa3enbT HEe OMBa Ja € camMo OOeKT Ha
nonapaxanue. Heodxomumo e na 0v1e npucnocodsasan, HO U Aa O3BOJISIBA NpUCnocodsasane KbM cede
cu. B nuanextukara Ha Jluapo oTekBa roleMusiT MPOCBEIICHCKH Je0aT 3a MoJi3ara OT APEBHUTE U
cbBpeMeHHUTE aBTOpu. HO T4 Tam M MHTyMLMS 3a DPOBOKUpAHATa OT TBOpPELA XETEPOTONHS Ha
Tpaaunusara, onucaHa or Tomac EmubT: ,,HeoOXoaMMOCTTa TBOPEUBT Jla C€ MPHUCIIOCOOM M Ja ce
CBIIOCTaBU HE € €AHOCTPAHHA; MPOLECUTE, KOUTO ChIIBTCTBYBAT Ch3/IaBaHETO HA €JHa HOBAa TBOPOa,
ca Karo OHEe3W, CBHIBTCTBYBAIM €JHOBPEMEHHO BCHUYKM CBH3JaJ€HH B MHHAJIOTO TBOPOU.
CrpIiecTByBaluTe NaMETHHUIIM HA XyI0’KECTBEHATA KYJITypa 00pa3yBaT eIuH UJealieH BbTPEIICH Pe/l,
KOHTO ce MPOMeEHs C TI0ABaTa Ha HOBa (HO HCTHHCKA HOBA) TBOPGA HA H3KYCTBOTO Y,

Taxa, yeTeiiku ycropeHo J1B€ CTpaTerny Ha 4eTeHe B mpousseneHus Ha Juapo u Captep u B
CBIIOCTaBKa C OTHOILLIEHUETO ,,Tpaiulins — TBopel” npu EnubT, cTUraMe 10 OCHOBHUS ITPEeIMET Ha Ta3u
crartus. 3a10To, KaKBO JIPYTo ca TEMHTE 3a IPOMsIHA Ha ,,00pa3ena’ Wi Ha ,,e/IH HjieajieH BbTPelleH
pen” moja BB3JCHCTBUETO Ha HOB aBTOpP WJIM TBOpOa, ako He (PUrypH Ha B3aUMOJEHCTBUETO MEXIY
aoanmayus v aumepamyper kanon? Hali-Hanpe[ 11e yTOYHUM 3HaYeHUSITa, C KOUTO CE U3I0JI3BAT I0-
nomy iBete noHATus. [I5pBOTO N3BEXK1a CBOSITA €TUMOJIOTHUS OT JJATUHCKY UMEHHHM U TJIaroJaHu GopMu
U € aKTHBHA JIyMa B peuila ChBPEMEHHH eBponeiicku e3utiu. ChriacHo PeuHuk Ha uysicoume OyMu 8
OvacapcKkus e3ux TIIABHU HETOBM 3HA4YEHUS ca ,,[IpUCIoco0sBaHe” U ,,[IPUTO/IIBaHe”, MO-CIEIIMATHO B

6I/IOJ'IOFI/I$IT3, OTHOCHO IIponcca Ha UBMCHCHHUEC HAa OPraHU3MHUTC B 3aBUCUMOCT OT TAXHATA CpE€aa Ha

xuBoT™’. C TOBa 3HAUEHME [yMaTa Ce Cpela 3a MPBU BT npe3 1859 T. B [lpousxod na eudoseme ot

8 lunpo [Didero], Ibidem, p. 412.

® Emwbr, Tomac. Tpaduyus u unousudyaien mananm. llpesena ot anrimiicku Jlrogmuna Koneukosa. Bapwa,
Knurousnarenctso ,,l'eopru Bakanos”, 1980, c. 37. [Eliot, Thomas. Traditsia i individualen talant. Prevela ot angliyski
Lyudmila Kolechkova. Varna, Knigoizdatelstvo ,,Georgi Bakalov”, 1980, s. 37.].

10 ®ununosa-Baiiposa, M. u ap. (cbet.). Peunuk na uyscoume oymu 6 6wazapckus ezux. Codus, Usnarenctso na BAH,
1982, c. 34. [Filipova-Bayrova, M. i dr. (sast.). Rechnik na chuzhdite dumi v balgarskia ezik. Sofia, Izdatelstvo na BAN,
1982, s. 34].
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Yapns Jlapeua'l. Bb3 ocHOBA Ha HETO Ts NPEPacTBA B OHOJIOTMYHA MeTadopa U ce YTBBPXKIaBa KaTo
TEPMUH B MEAMLIMHATA, TICUXOJOTHATA, COLMOJIOTHUATA, XyMAaHUTApHUTE HAyKW M H3KycTBara. B
auTeparypHata cdepa ¢ Hes ce Ha30BaBa MPEpadOTBAHETO U MPUTOASIBAHETO HA JAJCH TEKCT 3a I0-
JIECHOTO MY Bb3MpueMaHne. Tyk HsMa Jja ce 3aHMMaBaMe C TOBa HEPSAKO U HEMAJIOBAXKHO SIBJICHUE, HO
e 0TOeNneKuM, 4e yrnoTpeOuTe Ha MOHATUETO U3BAXKAAT HASBE BAYKHU CEMAHTUYHU YABOSBAHMS.

[TppBO, TO HA30BaBa KAKTO MpoLeca HAa adanmupane — MPUCIIOCO0sBaM HEIIO KbM HOBa cpefa
WIA HOB 3aMHCHJI — TaKa U pe3yiTara Wid MPOoAyKTa: GUIMOBA aJanTanus, CHEHHYHA adanTalus 1
ap. Btopo, rimaronsT adanmupam v ChOTBETHUTE MY CHUHOHUMH HMMaT CBOM BB3BpaTHU (OpMHU:
npucnocobssam ce, npucaxcoam ce u T. H. Te M3UCKBAT HENPSKO IOMbIHEHHE, Thi KaTo ce
YIOTpeOsIBaT ¢ Mpeiora KuvM: ,,aJalTUpaM c€ KbM Pa3IU4HUTE YCIOBHUS . TakuBa yIBOSIBAHHSA,
MPUCHIIM HE caMO Ha OBJITrapCcKHs €3uK, couaT, Ye ajanTanusaTa He € €JHOCTPAHHO BIUSHHE WU
BB3JICHCTBUE, a 08ycmpanHo 63aumooeticmseue. He camo cpemara mnpeAu3BUKBAa W3MEHEHUS B
OpraHM3Ma Wid WHIUBUAA, HO U CYOEKTHTE BB3ICHCTBAT, MOHSIKOra MO-Ciado, mo-0aBHO WM IO-
He3a0eIe)KuMOo, BEPXY cpeara. J[BeTe cTpaHu MOXKe Ja ce 00YCIIaBAT B3aMMHO KaKTO B €CTECTBEHHU
YCIIOBHSI, TaKa M B ECTETHUECKHM KOHTEKCT. KpacHOpeuumB mpumep 3a €CTETHYECKO aJalTHBHO
B3anMoJeiictue naBa Epux Ayepbax B cBosl kaHOHWYEH Tpyd Mumesuc. ToBa e aHAmU3bT Ha
onucaHueTo, kKoeTo ban3ak mpaBu Ha cToNOBaTa B MAaHCHMOHA Ha rocrmoxa Boke u Ha camara Hesl, B
HayanoTo Ha /Ja0o [ opuo.

Ayepbax mpociensBa Kak THcCaTeNAT U3rpaxknaa armocdepara B ToBa ,, KH3HEHO
MPOCTPAHCTBO” M Kak ChOUpa B €IHO ,,PU3NUECKUTE, HDABCTBEHUTE U MCTOPUUECKHUTE €IEMEHTH OT
nopTpera’” Ha CTOMaHKaTa. B mbIHOTaTa HAa MBPBOTO OMHUCAHHE CE YCella ,,JEMOHMYHO-OPTaHUYHA
1A70CT”, BTOPOTO BHYIIABA ,,CyMpaKa Ha HeifHaTa OrpaHHYeHO-TPHBHATHA JeMOHHUHOCT '2. Bamsak
naBa oOpa3 Ha TOBa JEMOHHYHO JIBYCTPAHHO TPHUCIIOCOOSBaHE HAa WHIUBHUJI M Cpela 4pe3 eIuH
MOPTPET, HEJUILIEH OT capKa3bM: ,,CBEXKOTO M KAaTO IMbPBA €CEHHA CJIaHa JIMIIE, 3a00MKOJIEHUTE U C
OpBUKH OYM, YHETO HM3paKEHHE MHUHABa OT M3KYCTBEHAaTa YCMHBKAa Ha OallepuHa A0 TOpuYMBara
HaBBHCEHOCT Ha JIMXBaps, Is1aTa M JMYHOCT 00sicHABaT [explique] maHcHoHa Taka, KAaKTO U MAHCUOHBT

paskpuBa [implique] cobcTBennmara cu”'®. MumnkpusTa Ha (QH3HOHOMHH M TIpEIIeCTBAIIaTa S

11 Bsx. Online Etymological Dictionary (https://www.etymonline.com/word/adaptation, nocieano noceren Ha 20.01.2020).
12 Ayep6ax, Epux. Mumesuc. Hzo6pasasanemo na oeiicmeumennocmma 6 3anaonoesponeiickama aumepamypa. Ilpesena
ot nemcku JKana lenosa. Codust, U3natenctso ,,3tok-3aman”, 2017, c. 466. [Auerbach, Erich. Mimezis. 1zobrazyavaneto
na deystvitelnostta v Zapadnoevropeyskata literatura. Prevela ot nemski Zhana Tsenova. Sofia, lzdatelstvo ,,1ztok-Zapad”,
2017, s. 466].

13 Banzak, Onope nwo. JJ200 T'opuo. Tpesena ot ¢ppenckn Epma Ieuesa. — B: banzak, O. Hzopanu meopbu ¢ 10 moma.
Tom 2. Codust, Hapoana xynrypa, 1983, c. 268. [Balzac, Honoré de. Dyado Gorio. Prevela ot frenski Erma Gecheva. — V:
Balzac, H. Izbrani tvorbi v 10 toma. Tom 2. Sofia, Narodna kultura, 1983, s. 268].
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MeTamop(ho3a Ha YOBENIKO-KHBOTHHCKH 0Opa3n

CUJIHO pa3kojie0aBaT MUMETUYHOTO BB3MPUATHE HA
TOBA TsU10 KpbcTOocka. CHaraTa u TMKbT HAa MajiaM Boke cHaXk1aT B €JHO MUKPOAJIETOPUH Ha COIlMaTHa
u OumomornyHa anantamusi. [lpucmocoOsBaHeTo, B ISJIOTO CH MHOTOOOpa3we OT MPOSIBICHHUS,
MPOU3BEXKJAa TPOTECKHOTO €AMHCTBO M HCTOPUYHOCTTAa Ha cpeJaTa W UHAMBHIA, KAaKTO U
XETepOTOMMYHOCTTA Ha TIXHOTO YeTeHe B ban3akoBara Yosewka komeous.

[TonsiTuero rumepamypen kaHon IPOU3IMU3a OT CTaporpblKaTa Ayma kavav. B Cmapozpvyko-
OvacaApCKU peuHuKs KaTo OCHOBHU HEWHHU 3HAYCHHsS ca JaJIeHU ,IIPHT, MPBhYKA, COBAIKA, BPHB 3a
MepeHe” U JIp., a KaTo BTOPUYHH — ,,IPAaBUJIO, TIPEANICaHIe, 3aK0H; TIpHMep, obpaserr, Hopma” u ap.
KbM nocneqauTe pedyHUKbT NPUUKCIIABA U ,,KAHOH, CIIHUCHK Ha oOpa3noBure nucatenu”. Ho e manko
BEPOATHO JIPEBHUTE €JIMHU Ja ca M3Moj3Bainu ToBa 3HadeHue. Kakto m3rbkBa EpHer Kypuwmyec,
no3oBaBaiiku ce Ha Xepoept Onen'®, 3a mbpBH IBT MyMara ce IOSABABA ChC 3HAYECHHETO ,,KATAJIOT HA
aBTopu” mpe3 IV Bek BBB Bpb3Ka C XpUCTUSHCKATa juteparypa. Kypuuyc npumucBa Ha KaHOHA B
TaTHHOE3nYHOTO CpeTHOBEKOBHE MPEAN BCUYKO KOHCEPBATHBHA MHCTUTYLIMOHAIIHA POJIS HA Ma3uTel
Ha ,,JIUTepaTypHaTa TPAIulvs B YUHIIUIIE, IOPUIAYECKATA TPAIULIUS HA JIbpKaBaTa U peIUTruo3HaTa
Tpaaunus Ha mbpkBata”. Tei karo ToraBa PuMokaTonndeckara bpKBa € U ChIcOHA MHCTHUTYIIHS,
HEHHUTE MPaBHU MPEANUCAHUS ,,0MBaT HAPEUCHU KaHOHH (CaNONES), 3a pa3inKa OT CBETCKUTE 3aKOHU
(leges)”.}” B ToBa pa3bupaHe KaHOHBT € 0OPa3LOB CIUCHK OT MPaBUIA U KHUTH, IIOCTAHOBEH OT
aBTopuTeTa Ha MUHainoTo. HO MMa M W Apyra MHUCIOBHA TpaaulMs, MO3BOJISIBAIlA, KAaKTO CH
npeactaBs Apuct Ha [uapo, Toil ma Obae oOpasmoBa Msipa, MOJJIeXalla HAa MPOMSIHA CIIOPE
oOcTosTencrBara?

[IpocnensBaiiku mnoBeue memaucmopusma Ha MHUCIEHETO W BB3IJIEAUTE 3a IOHSITHETO,
OTKOJIKOTO HCTOpHsTa Ha ynorpebute my, SIH ['opak ro pasriexja He KaTo WHCTHUTYIMOHAJICH
JBOWHUK Ha 3axkoH (VOpog), a KaTo HErOBO T'bBKABO JIOMBJIHEHHE M KOPeKTHB. OCHOBaHHE MY JlaBa
ApHUCTOTENIEBOTO CXBalllaHe 3a KaHoHa B Huxomaxosa emuxa (V, 10). Pa3cwxnaBaiiku BBPXY

OTHOILIECHUETO MEXAY 000po U cnpasedaueo, (uinocodpbT U3THKBA, Y€ ,,BCEKU 3aKOH Kacae 00II0ToO,

HO UMa Hella, 32 KOUTO HE € BB3MOXKHO [TOH]| MpaBHIHO Aa TOBOpU B oOm[ BuI~. 3a Aa Obae

14 ,,HOBGXHaJ’IOTO M TIHCTHUYKO JIMIIC, Ha KOCTO CTHhPYM HOC KATO Ialarajcka 40BKa, Ile6eJ'II/I‘IKI/ITe " pbUe, 1Odiara M
3aKpbIJICHA (I)I/Il“ypa KaTO Ha YC€PKOBCH IJIbX, [ . ] Ca B CbOTBETCTBUEC C Ta3U CTad, KbACTO CC NPOLCIKAA IbX Ha HCIIACTHUEC
U ce Tau anuHocT.” banzak, Ibidem.

15 Boiinos u ap. (cnet.). Cmapozpwvyko-tvreapeku peunuxs. Codus, puasopHa neyatauna, 1939, c. 334. [Voynov i dr.
(sast.). Starogratsko-balgarski rechnika. Sofia, Pridvorna pechatnitsa, 1939, s. 334]. Cemute (4 ApYrH) 3HAYCHUS
nocousar (Oppel 1937: 5-8), (Liddel-Scott 1996: 1993), (Richter 2000: 122), (Kolbas 2001: 12), (Gorak 2013: 9-10),
(Bokedal 2014: 55-6), (Zhang 2016: 119) u mp.

16 Oppel, Herbert. KANQN. Zur Bedeutungsgeschichte des Wortes und seiner lateinischen Entsprechungen (regula-
norma). Leipzig, Dieterich, 1937, 70 f.

17 Curtius, Ernst. European Literature and the Latin Middle Ages. Translated from the German by Willard R. Trask.
Bollingen Series XXXVI. Princeton and Oxford, Princeton University Press, 2013, 256.
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MIPEOJIOJSTHO TPOTUBOPEUHETO U U30EeTHATa HECTIPABEIMBOCTTA, 3aKOHBT TPsiOBa Aa Ob/e MonpaBeH
,B TOBa, B KOETO HEMIO HE My JIOCTHTa IOpaad TOBAa, Y€ TOBOPU OOIIO. [...] 3amoro 3a Hemo
HEOTpeIeNIeH0 U MPABUIIOTO [kavedv] e Heonpeneneno” 8. ITak TaMm cBOGOJHOTO OT CTPOTH IPAHHIIHA
(dbproroo) mpaBuITo € OMPUIIMYEHO HA U3IOA3BAHUS OT JIECOOCKHUTE 3UAapH OJIOBEH METHP (1oAiforvog
Kova@V), KOUTO MOXKeEI Jla ce OI'bBa U MPHUCIOCO0sBa KbM HellpaBuiIHaTa (opMa Ha HIKOU KaMbHHU, 32
Ja T u3MepBa Mo-To4yHO. [locTpoenaTta Tyk ernyecka meradopa Oenexu CeMaHTHYHHUS MPEXoi Ha
KOV@V OT MApKa Ha BEIM KbM MApa HA LEHHOCTH W u3bopu. ['opak Bmwkaa B pa3OupaHeTo Ha
Crarupura HauyajaoTO Ha €OUHHUS OT JBaTa CIOpPEUIM [0 JEH JHEIIeH EBPOIEHCKU Bb3Iriena,
MpearnovnTan ,,KOMIPOMUCHOCTTa Ha KAHOHA TIpel LslaTa CTPOTrocT Ha 3akoHa’. To3u BB3rIex
MIOCTOSTHHO C€ BPBILA KBM ,,JIB€ TIPOCTU TE3H: MPAKTUYECKATA M0JI3a OT KAHOHUTE B TOJIKOBA MHOTO
cdepu 1 HEOOXOAMMOCTTA TE3W KAaHOHH Ja OBbAaT OOPMSIHH CIIOpE] HYXKIUTE HA XOpara, KOUTO T'H
m3nomspar’”®. ETo Kak ApUCTOTeN MpomnpaBs Ipe APUCT TS 3a M3MEHSAHE HA BEIHBXK OCTHTHATHS
oOpaszel] ChIIIaCHO 00CTOSATENICTBATA.

OTtkpoennte oT ['opak XapaKTepHCTUKN OTKPUBAT IIPe]l TUTEPATYPHUS KAaHOH €/1Ha THOepaiHa
NepcreKTrBa — 1a Obae mpeodpa3yBaH ¢ Orjies Ha ThPCeHUs pe3yaTar. J[pyrara Hacoka IMOCTaHOBSIBA
€IMH CTPOrO HEU3MEHsEeM, ,,HeOr'bBaeM™ KaHOH KaTo T.Hap. oT Kypuuyc ,,ma3uten Ha Tpagunusita” B
naTuHCKOTO CpeHOBEKOBHE WM YHUBEpCAIU3UpaluTe npasuia u Hopmu Ha Knacunmsma. Tebpao
YCTaHOBEH M aMCTOPHUYEH, BTOPUSAT MOXKE CaMo Ja adanmupa HETOCBETEHU KbM TMOBEPEHUTE MY
3HaHUs 1 yMeHus1. Ho ako mpeaukanusaTa My OChIIECTBSIBA Bb3BpaTHATA TaroiiHa popma adanmupam
ce, 3a KOSITO CTaHa JyMa IO-TOpE, TIOHSATHETO MI€ YABOW CBOS MOTEHIMAN C BB3MOXKHOCTTA Jla Ce
caMOU3MeHsI, 1opu aa Obae MeTanctopuyHo. [Iprucnoco6siBaHETO HA HOBH aBTOPH KbM TaKbB KaHOH
HE C€aMO OIOCPEACTBAa TIAXHOTO H3rpaXkJaaHe, HO M paboTH 3a HEroBoTo pe-hopmupaHe. A
pHOOIIaBaHETO (KaHOHU3UPAHETO) UM B HETO BOJY 10 HAapacTBaHE HA Oposl HA MOTEHIMAIHUTE MY
nopenou. YBEeIM4aBaHETO € €JHOBPEMEHHO CIIEJICTBHE OT W NMPUYHMHA 33 TIPOMEHU B YNTATEIICKHUS
BKYC W/WIH IuBepcUUIIUPAaHe HA YMTATEICKUTe yMeHHUs. Ho 70 KakBa CTEemeH /Bara KOHIENTa ce
MPOTUBOMOCTABAT WJIM U3KJIIOUBAT B3aMHO Ha JIe10?

N3cnenoBarennTte Ha PUIOJOTHYECKUS KAHOH YECTO OTOEIS3BAT KaTO HErOB MPEIIECTBECHUK
WJTH TIPOTOTHI DENTHTHO3HHA KAaHOH Ha CBEIIEHHTE KHWTH B XPHCTHSHCTBOTO WM B ioam3maZ,

HpOTI/IBHO Ha pas3npoCTpaHCHATa NpCACTaBa 3a CbIIITHOCTHATA UM ITPOTHUBOIIOJIOXKHOCT, OCHOBAaBalla cc

18 Apucroren. Huxomaxoea emuxa. Tlpeson oT craporpsuku Temenyra Anrenosa. Codus, Usgatencrso TAJI-UKO,
1993, c. 127. [Aristoteles. Nikomahova etika. Prevod ot starogratski Temenuga Angelova. Sofia, Izdatelstvo GAL-1KO,
1993, s. 127].

1% Gorak, Jan. The Making of the Modern Canon: Genesis and Crisis of a Literary Idea. London and New York,
Bloomsbury Publishing Plc., 2013, p. 18. Ilak Tam KaTo MOJAPBKHHUIM HA TO3M BB3rIea ['Opak HUTHpa MMEHATA Ha
Epa3zbm, Epact N'omOpux u ®pank Kepmoys.

20 (Oppel 1937); (Curtius 2013); (Gorak 2013); (Richter 2000); (Kolbas 2001); (Bokedal 2014) u ap.
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HAa OMNO3MIMM KaTo CTaTUYHOCT-AMHAMHYHOCT, OTBOPEHOCT-3aTBOPEHOCT, HEU3MEHSEMOCT-
WU3MEHSIEMOCT U JIp., YAICHUTE YCTAHOBSBAT M aHAJIM3UPAT BB BTOPHS XapaKTCPUCTUKHU, OOIIH 32 IBaTa
kaHoHa. TakaBa € HapUMEP UCMopuyHOCMma, U3pa3sBaIla ce Hal-Hampe]] B POIbIKIIIATAa BEKOBE
paboTa 1o onpeaensHe U YTBbPKIaBaHE HA CIIUCHIM OT Pa3HOPOIHU TEKCTOBE, ChbCTABISBAIIM JIBETE
Caelenu nucanusi. 3a IbpBU BT €BPEHCKOTO OMBa MpUETO B Kpast Ha | B., a XpUCTUSAHCKOTO — KbM
Havanoro Ha [V B. [[o ToBa obaue ce cTura He caMO ChbC CMUPEHO MPEMUCBAYECKO, OOTOCIOBCKO U
rpaMaTH4ecko ycbpaue. [lo-paHHOTO € 10/ Ha ChIIMHCKH OUTKH MEKy HSTPUMHUPHUMO BPaKTyBalln
dpakumm B ronan3mal. InaBHa MUCHS 32 IPaBEHNUTE XPUCTUSHH ITBK CTaBa OTBOIOBAHETO HA IIPABaTa
BbpXy HoBus 3aBeT OT TexHHUTE Bce oule ChbOpaTs THOCTULIU U OPYTH ,,epEeTUIN”’, KAKTO U BBPXY
Crapust — ot ronmausma. [lobemaTa BKIIIOYBA MPHUCBOSIBAHE HA MPABOTO 32 SAMHCTBEHO IPABUIIHO
TBHIKyBaHE ¥ KOMEHTap, koeto 3a CTapus 3aBeT? Ie pedue U nmpe-KaHOHW3MpaHe™ B ayxa u GykBaTa
Ha HoBara Bspa. Ho mpuemanero Ha [Bara Mpa-KaHOHA Jajied HE O3HayaBa (UHATHOTO UM
KoauduIpane, KOJIKOTO U Aa HU M3TIEXIaT 0OrbpHATH OT aypaTa Ha U3KOHHOCT M BEYHOCT. TO4YHO
o0paTHOTO, TO HadeBa H300pETSIBAHETO HA JBE BCE I0O-pa3jajcyaBallyd Ce TPATUIUH, KOUTO
MIPeHAPEXK AT, IPEHAINMCBAT, MPETHIKYBAT M MPEBEKIAT CBOUTE PA3KIOHIBAIINA Ce TEKCTOBE. Upes
Te3W JNEeHHOCTH HOBOCH3/aBalaTa C€ IIKOJa Ha XPUCTUSHCKATa €K3ereThka MMa BB3MOXKHOCT Ja
dbopmupa BTOpO paszdupaHe 3a ucmopuunHocmma Ha OuONeHcKaTa Tpaaunusa. AHAJIOTHYHO Ha
MEPCOHANHOTO UCMOPUYECKO YY8CME0, KOETO CBETCKaTa JHUTepaTypHa Tpaaumus cropen Eaubt
,,A3UCKBA OT HAC JIa MPUTEeKaBaMe”’, TS ,,[IPEJIIoJIara yceT He caMo 32 OTMHHAJIOTO B MUHAJIOTO, HO U
3a HETrOBOTO NPHCHCTBHE B HACTOSIIETO W HAETa, ,,4€ MHHAJIOTO TpsSOBa /Ja C€ HM3MEHS OT
HACTOSIIETO, TOYHO KAaKTO HACTOAIIETO Ce HampaBisBa oT MmuHanoTo”?*. M nBere ¢dopmm Ha
ucmopuunocm Ha CBETOTO MUCAHUE ca PEe3yATaT OT MPOIECH HAa UWHCTUTYIIMOHATHO adanmupaue —
TEKCTYaJIHO, PEJIMTHO3HO U KYITYPHO — OCBIIECTBIBAHMU OWJIO Ype3 peuTa Ha MPOTHBOIIOCTABSIHE H
pasznenenue, OUo Upe3 Ta3u Ha MPEeroBapsiHe U MPUCHEIUHCHUE.

Ako 3a ¢popMupaHeTo Ha OHOIEHCKUS KAaHOH WHCTUTYIIMOHATHOTO HAYAJIO0 € OMpPEeesilo, TO
3a IUTepaTypHHUsI U3TIIEKIA, Y€ Ollle B aHTHUHOCTTA pellaBalia JyMa uMa ,,MiHANBHUTyaTHUST TalaHt .

Ot Xopannii 1 Ksunatwiman 1o Enust n Xapong biyMm ce noBTraps Bb3IiIeAbT, Y€ MIIAIUAT IOET HA-

21 Gorak, Ibidem, p. 19.

22 TYK IMOHATHUETO npuceoisarne NN anponpuayus C€ U3M0JI3Ba HC TOJIKOBA B 06HIGCTB€HI/I}I " IIOJIMTUYCCKHUA CMUCHJ Ha
JAyMmara, a KaTo B MEXKIYTEKCTOBO OTHOIICHUE. CpO}IHO ccC a()anmupcme, HO € HACOYCHO KBbM POJIATA Ha MECPCOHAIIHU
WJIN KOJICKTUBHU UACOJIOTHUN BbB BB3IIPOU3BCKIAAHETO HA CJICMCHTU OT IbPBUYHHUA U YTBBPIKIABAHETO HA CaMOCTOMHOCTTA
Ha BTOpMuHHUsA TekcT. Bxx. Weimann, Robert. Appropriation and Modern History in Renaissance Prose Narrative. New
Literary History, 1983, Ne 14, 459-495 u Sanders, Julie. Adaptation and Appropriation. London and New York, Routlidge,
2006.

23 Bokedal, Tomas. The Formation and Significance of the Christian Biblical Canon. A Study in Text, Ritual and
Interpretation. London & New York, Bloomsbury T&T Clark, 2014, p. 13.

2 Emuwr [Eliot], Ibidem, p. 36-37.
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no0pe ce yuyu KaTo Mojpa)kaBa Ha Hal-I00pUTe M3MEXKIY CBOMTE — 3a MPEANOYUTAHE MBPTBU —
npenmectBeHuid. Ho TakoBa o0y4yeHue He OMBa ja ce CBEXIA 10 CTPAXOMOUYTHTETHO M OE3TMYHO
MMUTHpaHEe Ha oOpasioBusi aBTop. llogpakaHMETO € MBPBUAT TIOCEr 3a IMPUCBOSBAHE Ha
MMOCTHKEHUATA HA MalicTopa WU ,,CHJIHUA 1moeT” (B TepMuHUTE Ha biiym) ot crpana Ha yupaka. B
OCTaBalUTe PeJ0BE HErOBOTO MHTErPUPAHE B ,,WJCAHUS BbTPEIIEH pell’ Ha TpaauluAaTra e Obiae
OMHUCAHO 4Ype3 TPU CTHIKU HAa MEXKIYTEKCTOBO, a HE MEXIYJIMYHOCTHO, B3aMMOJICHCTBHE MEXKIY
aJlanTaluATa M JUTEePaTypHHUS KAaHOH: noopadjcanue, npucnocobssane u npuobwasane®®. Te csaxar
Oenexxar IMoclieZloBaTesieH U HeoOpaTUM NIpPexoJl, KOMTO MbpBaTa MPOBEXKIa WM OIMOCPEICTBA Ha
TEPUTOPHATA HAa BTOpUS. B NEHCTBUTENHOCT TaKbB MPEXOJ € WIII03Ms, KOPEHSIIAa ce B MOHE JIBE
3a0nynu. ExHara ce ObJDKU HAa €IHOCTPAaHYMBOTO OTHKISCTBSABAHE HA aJalTalHsITa C IMO3UTHBHU
TUOCpaTHA TIPEIICTAaBM 32 HECIHPHA CBOJIONUSA, YCHBBPIICHCTBAHE W JAp. Ta3m mpeacraBa
npeHeOpersa HEraTUBHOCTTA Ha CHIPOTUBHU, KOH(MJIUKTU M 3aryOu, KOUTO ca Heaeauma 4acT OT
B3anMO/IeiicTBIEeTO. BTopaTa ce IbKK Ha MIMPENIOTO ce KOHCEPBATUBHO pa3OupaHe 3a KAHOHA KaTo
HETOJIeKall] Ha MPOMsAHA CIHUCHYCH ChCTaB OT MMEHA W 3arjaBus. Jlopu na mpueMeMm aBETe
ONPOCTEHU TIPEJICTaBH, T€ e OBbAAT BHTPEIIHO MPOTHBOPEYHBH M HECHBMECTHMH €IHA C JIpyra.
[IporpecucTkoTO CXBaljaHe MpHJaBa HA ajanTanusaTa (aHTH)YTONUYEH OOJMK Ha YHHBEPCATHO
pellleHre 3a BCSKAKBU HAIPEKEHUS MEXIYy WHAMBHUA U Cpela, U3TOUYHUK M MPUEMHHUK WM HOBO H
cTapo. HempukocHOBEHOCTTA Ha KaHOHA ITBK M3KITI0YBA BH3MOXKHOCTTA 32 OTMHaiaHe UK 100aBsiHE Ha
YJIEHOBE B TOBa ,,00II€CTBO HAa MBPTBUTE MOETH’, B KOETO aJaNTHPAHETO OW OWIO ,,MHUCHS
HEBB3MOXKHA™ .

KapTtunara craBa mo-cioxHa, HO U T0-0JTu3Ka A0 IeHCTBUTENIHUS )KUBOT Ha JIUTEpaTypara, ako
BUJIUM BCEKM OT TpUTE e€Tamna Karo OTHOCHTEIIHO CaMOCTOSITeHA JEHHOCT Ha JIBOWMKa
MIPOTUBOIIOJIOKHHU AesiTeNn. Taka, BMECTO KaTo MaCUBHU OPBHHKHU OT BEPUTA, ,,3PENUIT U ,,HE3PEIUST”
MOET III€ Ca CBBP3aHU KaTO CUCTEMA OT HETraTUBHU JIBOWHUIIM, OOYCIABSIIHN U OTOIBHCKBAIIM CE €IUH
npyr. Iloopasicasanemo 3amouBa ¢ TOpWBA 3a MHUCAaHE KaTO HEMOApa)kaeMHsl MPEIIIeCTBEHUK, C
pasno3HaBaeMo yroao0siBaHe, ThpceHO oT HaunHaenus. [le ro HapedeM meorcoymexcmos mumesuc.
Toit e aMOMBAJICHTEH — yCTAaHOBEH NPH CBHIIOCTABUTEICH aHajIW3 Ha TEKCTOBE, B CBHIIOTO BpPEMeE
U3BaXIa HasiBe epewnuss npouum (Mmisreading B TepMuHuTe Ha biym), KOWTO YMpakbT MpaBH U
M3MHCBAa. B HEro 3Ha4eHHMETO ce OTKIOHSBA OT o0Opa3ella W Ch3HATEITHO WIM HEeCh3HATEIHO MY Ce
MIPOTUBOMOCTABS. ,,[ pelieH” TyK Ie pede He HEBEPEH MPOYHT, a OCBOOOKIABAIIO OT BIUSHUETO HA

ABTOPUTETA PA3HOYCTCHE, 0e3 KOETO € HEMUCIHMO Cb3psABAHETO HaA HOBUA CUjlIeH noem.

% Crpnkure cnensar mbts, nporpased ot T. BEnubt B Tpaduyus u unousuoyanern manawm n X. buym B [T. Eliot v Traditsia
i individualen talant i H. Bloom v] The Anxiety of Influence u Map of Misreading.
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Ilpucnocobssanemo ¢ 60pba 3a MpUCHEIUHABAHE HA HOB aBTOP WJIM TBOPOA KBbM CHIIECCTBYBAIIHS
kaHoH. To cB3/aBa HEYCTOWYMBOCT M CHIIO JEWCTBA JBYIMOCOYHO. BoaM To TPHUHIMIIBT Ha
WHIVBUAYAIMATA: BOJSATA 32 CHTYPHO U HEMPEKHCHATO OLIETISIBAHE B CIIMCHKA, HO U 33 MIPEKhCBAHE HA
BpB3KaTa C MpeAxoJHuKa. ToBa € cTaauii Ha Crop, MpeKpauBaHEe W IpeHAuepTaBaHE HA TPAHUIU
MEXJy TPETCHICHTa M BeYe KAHOHWU3WPAHUTE ABTOPH. B HETOBUS Medcoymekcmos acoH WMa
HaJMOTrBaHe, HO HsAMa moOeauten. M nBere crpanu TpsiOBa na mpeoOpaszyBaT W MpueMaT HOBHUTE
UJCHTHYHOCTU U TPAHUIIH.

Ilpuobwasarnemo BB3CTAHOBSBA ,,MIICATHUSI BHTPEIICH peja’ HAa TPAJAULUATA WIA KaHOHA.
[TocturaneTo Ha HOBO paBHOBECHE HaJlara MpeoroBapsiHe Ha MO3UIMUTE H OTHOLICHHUATA B TAX. TO
Ha CBOM peJ M3MCKBa CaMOOTpaHMYaBaHE, OTKA3 OT arpecusiTa Ha OIEJSIBAHETO W MPEOICHKAa Ha
OTKa3aHaTa BPh3Ka C BEIMKHUS MBPTHB aBTOP. TOBa € MUCTUYHHUAT €Tall HA OYUCTBAHE U COJUTICU3HM,
cliesl KOUTO ,,TUPaHUsATA HA BPEMETO €1Ba JIM HE Ce MPeoOpbhIla U YOBEK MOXKE Ja MOBIPBa, 32 MUT
CTBIINCAH, Y€ Te [CHITHUTE MO0eTH ]| OUBAT nodpadcasarnu om ceoume npeoyu?®. B Mescoymexcmosama
ackeza Ha TPUOOIIABAHETO CHIHUTE IMOCTH OTBAPSAT OTHOBO IOE3MATA CH KbM BIIMSHHETO Ha
npenxoaauIuTe. Ho To3u mbT unpany 1 MaiCTOPH U3TIISK A Ca PA3MEHUIIN MECTaTa CH — IMO-KbCHHUTE
MUIIAT TBOPOUTE Ha MO-paHHUTE. Tperarta CThIIKA Ha aJanTayusaTa CTUTa JI0 IpeieTHaTa XeTePOTOHS
Ha JIUTEepaTypHUs KaHOH. Upe3 Ta3u CThIIKA YUTATEIN, KPUTHIIA M TBOPIM HE CaMO CE TIPUCTIOCO0sBAT
KbM MspaTa Ha 00pa3lloBOTO, HO M BCEKU €IUH M3paboTBa cOOCTBEHA Mspa Ha BB3MpPUEMaHE U

B3aWMOJIENCTBUE C HETO.
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85



Colloquia Comparativa Litterarum, 2020

BoiinoB, Muxaun (cbeT.) Craporpblko-Obirapcku peuHukb. BoitHoB  ap. (cbet.), Codust, IIpuasopHa
neuyatnuna, 1939. [Voynov, Mihail (sast.) Starogratsko-balgarski rechnika. Voynov i dr. (sast.), Sofia,
Pridvorna pechatnitsa, 1939.]

Henpo3, XXun; I'atapu, @enuke. o e dunocodua? llpesen ot ¢ppencku Pocen Pyces, Codus, M3narencka
kbia ,,Kpurnka u xymanuzsm”, 1995, [Deleuze, Gilles; Guattari, Félix. Shto e filosofia? Prevel ot frenski Rosen
Rusev, Sofia, Izdatelska kashta ,,Kritika i humanizam®, 1995].

Hunpo, Jlenu. Ectetnka m Teopus Ha u3kycTBoTO. [IpeBenma ot ¢pencku Karepuna Kucenora, Codus,
Wznarencrso ,,Hayka u uzkyctro”, 1981.[( Diderot 1981) Diderot, Denis. Estetika i teoria na izkustvoto. Prevela
ot frenski Katerina Kiselova, Sofia, Izdatelstvo ,,Nauka i izkustvo”, 1981].

Enwpbt, Tomac. Tpaauuus u unauBuayaneH tanant. [lpesena ot anrnuiicku Jlrogmuna Koneukosa, Bapha:
Kuurouwsnarencrso ,,['eopru bakanos”, 1980. [Eliot, Thomas. Traditsia i individualen talant. Prevela ot

angliyski Lyudmila Kolechkova, Varna: Knigoizdatelstvo ,,Georgi Bakalov”, 1980].

Captp, XKan-ITon. Ilornycara. [IpeBena ot ¢percku Mapus Koepa. Codust, Haponna kynrypa, 1988. [Sartr,
Jean-Paul. Pognusata. Prevela ot frenski Maria Koeva. Sofia, Narodna kultura, 1988].

dununosa-baiipoa, Mapus (cbeT.). Peunnk Ha uyxaure nymu B Obirapekust e3uk. @unumnoa-baiiposa u ap.
(cwer.). Codus, Ms3narenctBo Ha BAH, 1982. [Filipova-Bayrova, Maria (sast.). Rechnik na chuzhdite dumi v
balgarskia ezik. Filipova-Bayrova i dr. (sast.), Sofia, lzdatelstvo na BAN, 1982].

®dyko, Mumen. Jlymute u Hemata. [Ipesen ot ppencku Becenun Lperkos, Codusi, Hayka u uskycrso, 1992.
[Foucault, Michel. Dumite i neshtata. Prevel ot frenski Veselin Tsvetkov, Sofia, Nauka i izkustvo, 1992].

Bokedal, Tomas. The Formation and Significance of the Christian Biblical Canon. A Study in Text, Ritual and
Interpretation. London & New York, Bloomsbury T&T Clark, 2014.

Bloom, Harold. The Anxiety of Influence. New York and Oxford, Oxford University Press, 1997.

Curtius, Ernst. European Literature and the Latin Middle Ages. Translated from the German
by Willard R. Trask. Bollingen Series XXXVI. Princeton and Oxford, Princeton University Press, 2013.

Gorak, Jan. The Making of the Modern Canon: Genesis and Crisis of a Literary Idea. London and New York,
Bloomsbury Publishing Plc, 2013.

Kolbas, E. Dean. Critical Theory and the Literary Canon. Boulder, Colorado & Oxford, UK, Westview Press,
2001.

Liddel, Henry, Scott, Robert. A Greek-English Lexicon. Oxford, Clarendon Press, 1996.

Oppel, Herbert. KAN'QN. Zur Bedeutungsgeschichte des Wortes und seiner ateinischen Entsprechungen
(regula-norma). Leipzig, Dieterich, 1937.

Richter, David. Falling into Theory. Conflicting Views on Reading Literature. Boston & New
York, Bedford/ St. Martin’s, 2000.

Sanders, Julie. Adaptation and Appropriation. London and New York, Routlidge, 2006.
Weimann, Robert, Appropriation and Modern History in Renaissance Prose Narrative. — New Literary History,
1983,14, 459-95.

Zhang, Longxi, Canon and World Literature. — Journal of World Literature 1(2016).Online Etymological
Dictionary (https://www.etymonline.com/word/adaptation, nocieano mocerex Ha 20.01.2020).

86



